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1. Mode Bluetooth

1.1 Version Bluetooth : V4.2/.

Supporte les protocoles HSP, HFP, A2DP, AVRCP,
rappel vocal en anglais.

Nom de parage Bluetooth : Callisto

1.2 Appuyez sur le bouton ON/OFF pour allumer le
haut-parleur, puis l'indicateur LED Bluetooth bleu
s'allume, avec une notification vocale pour vous
montrer que le Bluetooth est prét. Lorsque le voyant
Bluetooth clignote, utilisez votre appareil pour
rechercher "Callisto” afin de vous connecter et de
'appairer. Aprés la connexion, le voyant DEL bleu
s'allume et le son de notification d'appairage se fait
entendre. Lorsque de la musique est en cours de
lecture, le voyant DEL bleu clignote lentement. Une fois
'appareil apparié, il se connectera automatiquement.
1.3 Lorsque la musique est diffusée en mode Bluetooth,
vous pouvez prendre un appel entrant, le haut-parleur
arréte la musique et passe automatiquement en mode
d'appel vocal.

1.4 Lorsque vous déconnectez le Bluetooth, un son de
notification est émis et le haut-parleur passe en mode
recherche.

1.5 Appuyez longuement sur le bouton Volume +/- pour
augmenter ou diminuer le volume. Appuyez brievement
sur la touche pour la piste suivante/précédente.



2, Mode carte Micro SD

2.1 Lorsque la carte Micro SD est insérée, 'enceinte-
passe automatiquement en mode carte Micro SD.

2.2 Lors de la lecture de musique, l'indicateur LED
s'allume lentement.

2.3 Lorsque vous retirez la carte micro SD, l'enceinte
passe en mode Bluetooth.

2.4 Passez a un autre mode en appuyant sur le bouton
M.

3. Mode clé USB

2.1 Lorsque la clé USB est insérée, l'enceinte passe
automatiquement en mode carte microSD.

2.2 Lors de la lecture de musique, l'indicateur LED
s'allume lentement.

2.3 Lorsque vous retirez la clé USB, l'enceinte passe en
mode Bluetooth.

2.4 Passez a un autre mode en appuyant sur le bouton
M.

4. MODE AUX

4.1 Connectez le haut-parleur au cable Micro USB et
votre smartphone ou autre appareil a la prise 3,5 mm
pour écouter de la musique.

4.2 Lorsque vous écoutez de la musique, l'indicateur
LED s’allume lentement.

4.3 Débranchez le cable Micro USB vers USB/3.5mm en
mode AUX par défaut. Passez au mode souhaité si vous
avez besoin d'autres fonctions.



5. MODE FM

5.1 Lorsque vous passez en mode FM, veuillez insérer
le cable Micro USB comme antenne. Lorsque vous
écoutez la FM, vous pouvez appuyer sur le bouton de
lecture pour entrer dans le mode de recherche
automatique des chaines.

5.2 Une fois la chaine recherchée enregistrée, appuyez
briévement sur le bouton +/- pour régler la fréquence
et appuyez longuement sur le bouton +/- pour régler
le volume.

5.3 Vous pouvez passer a un autre mode de lecture en
appuyant sur le bouton M.

6. Chargement du site

6.1 Utilisez le cable d'alimentation micro USB pour
connecter le haut-parleur & un PC/chargeur avec un
port USB.

6.2 Pendant la charge, un voyant rouge s'allume.

6.3 Lorsque la charge est compléte, le voyant
lumineux s'éteint.

6.4 Lorsque la charge de la batterie est faible, un son
d'avertissement se fait entendre et l'enceinte s'éteint
automatiquement.
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Caractéristiques techniques

Version BT : 4.2

Portée de travail : 10m

Appel mains libres : oui

Radio FM : oui

Port pour carte microSD : oui

Port USB : oui

Durée de lecture de la musique : jusqu'a 4 heures
Puissance nominale : 3W

Batterie : 400mAh

Taille de 'appareil : 112 x 42 x 82mm
Poids de l'appareil : 190g

Couleurs : noir, rouge

L'emballage comprend :

1 x Enceinte Bluetooth Callisto

1 x Cable Micro USB - USB/3.5mm jack
1 x Manuel d'utilisation



INFORMATIONS SUR LES DECHETS D’EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES. E
(LANNEXE DU MANUEL DE L'UTILISATEUR -

Les déchets d'équipements électriques et électroniques
peuvent contenir des substances dangereuses ayant un impact
négatif sur l'environnement et la santé humaine, s'ils ne sont
pas collectés séparément.

Ce produit est conforme a la directive européenne (2012/19 /
EU) et porte le symbole de classification des déchets
électriques et électroniques, représenté graphiquement dans
l'image suivante .

Cette icone indique que les déchets d’équipements électriques
et électroniques ne doivent pas étre mélangés avec les ordures
ménageres et qu'ils sont soumis a une collecte distincte
(séparée).

Compte tenu des dispositions de 0.U.G 195/2005 sur la
protection de l'environnement et de 1'0.U.G 5/2015 sur les
déchets d'équipements électriques et électroniques, nous vous
recommandons de prendre en compte les éléments suivants :
* Les matériaux et les composants utilisés pour fabriquer ce
produit sont des matériaux de haute qualité qui peuvent étre
réutilisés et recyclés.

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ou autres
ordures a la fin de la période d'utilisation.

* Transportez-le au centre de collecte des équipements
électriques et électroniques, ol il sera récupéré gratuitement.
* Veuillez contacter vos autorités locales pour obtenir des
informations détaillées sur ces centres de collecte, organisés
par des opérateurs économiques agréés pour la collecte.



